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DECYZJA RADY (UE) 2016/1 764
z dnia 29 wrzes$nia 2016 r.

dotyczaca stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia Europejska w ramach Wspélnego Komitetu UE-ICAO

w sprawie decyzji o przyjeciu zalacznika dotyczacego zarzadzania ruchem lotniczym do

Porozumienia o wspélpracy miedzy Unia Europejska a Organizacja Miedzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego okreslajagcego ogdlne ramy zacie$nionej wspélpracy

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 100 ust. 2 w zwigzku z jego
art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Porozumienie o wspdlpracy migdzy Unig Europejska a Organizacja Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego
okreslajace ogdlne ramy zacie$nionej wspolpracy (') (zwane dalej ,Porozumieniem o wspdlpracy”) weszlo w Zycie
dnia 29 marca 2012 r.

(2)  Zgodnie z pkt 7.3 lit. ¢) Porozumienia o wspdlpracy Wsp6lny Komitet ustanowiony na mocy pkt 7.1
Porozumienia o wsp6ipracy moze przyjmowac zalaczniki do Porozumienia o wspotpracy.

(3)  Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie ma zajaé Unia w ramach Wspdlnego Komitetu w sprawie przyjecia zalgcznika
do Porozumienia o wspdlpracy dotyczacego zarzadzania ruchem lotniczym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zaja¢ Unia we Wspdlnym Komitecie UE-ICAO, o ktérym mowa w pkt 7.3 lit. ¢) Porozumienia
o wspolpracy miedzy Unig Europejska a Organizacja Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego okreslajacego ogdlne
ramy zacie$nionej wspolpracy (Porozumienie o wspolpracy), w sprawie przyjecia zalacznika dotyczacego zarzadzania
ruchem lotniczym do Porozumienia o wspdlpracy, opiera si¢ na projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu UE-ICAO, ktory
jest dotaczony do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 29 wrze$nia 2016 r.

W imieniu Rady
P. ZIGA

Przewodniczgcy

() Dz.U.L23229.9.2011,s. 2.
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PROJEKT DECYZJI WSPOLNEGO KOMITETU UE-ICAO
z dnia ...

w sprawie przyjecia zalacznika dotyczacego zarzadzania ruchem lotniczym do Porozumienia
o wspélpracy miedzy Uniag Europejska a Organizacja Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego
okreslajacego ogdlne ramy zacie$nionej wspélpracy

WSPOLNY KOMITET UE-ICAO,
uwzgledniajac Porozumienie o wspdlpracy miedzy Unig Europejska a Organizacja Migdzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego okreslajace ogblne ramy zacie$nionej wspdlpracy (Porozumienie o wspdlpracy), ktdre weszlo w zycie w dniu
29 marca 2012 r., w szczegdlnosci jego pkt 7.3 lit. c),
a takze majac na uwadze, Ze nalezy wlaczy¢ zalgcznik dotyczacy zarzadzania ruchem lotniczym do Porozumienia

o wspolpracy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przyjmuje si¢ zalacznik do niniejszej decyzji, ktdry staje si¢ integralng czescia Porozumienia o wspolpracy.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Wspélnego Komitetu UE-ICAO

Przewodniczgey
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ZAELACZNIK

DOTYCZACY ZARZADZANIA RUCHEM LOTNICZYM

1. Cele

1.1. Strony zobowigzujg si¢ do wspdlpracy w dziedzinie zarzadzania ruchem lotniczym i stuzb zeglugi powietrznej
(zwanych dalej ,ATM/ANS”) w ramach Porozumienia o wspdlpracy migdzy Unig Europejska (UE) a Organizacja
Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) podpisanego w Montrealu dnia 28 kwietnia 2011 r. i w Brukseli
dnia 4 maja 2011 r. (zwanego dalej ,Porozumieniem o wspdlpracy”).

1.2. Zgodnie z ich zobowigzaniem do globalnej harmonizacji wymogéw zawartych w normach i zasadach
postepowania (SARP) dotyczacych ATM/ANS i globalnej interoperacyjno$ci nowych technologii i systeméw
w dziedzinie ATM/ANS, strony zgodnie postanawiajg wspolpracowaé w duchu przejrzystosci i dialogu na rzecz
koordynacji swoich dziatan w zakresie ATM/ANS.

2. Zakres

2.1. Dazac do realizacji celéw okreSlonych w pkt 1 niniejszego zalacznika, strony postanawiajg wspolpracowaé
w nastepujacych dziedzinach:

— utrzymywanie regularnego dialogu w kwestiach zwigzanych z ATM/ANS lezacych we wspélnym interesie
stron;

— zapewnienie przejrzystoSci poprzez regularng wymiang istotnych informacji dotyczacych ATM/ANS;
— uczestnictwo w dzialaniach w zakresie ATM/ANS;

— monitorowanie i analizowanie, w jakim stopniu poszczegdlne panstwa przestrzegaja norm ICAO oraz stosuja
zasady postepowania w dziedzinie ATM/ANS;

— wspolpraca w kwestiach prawodawstwa i normalizacji;

— wspélpraca w dziedzinie rozwoju i wdrazania Globalnego Planu Zeglugi Powietrznej (GANP) ICAO i jego
metodyki kompleksowych aktualizacji systemu lotniczego (ASBU);

— opracowywanie i udostgpnianie projektéw i programéw pomocy technicznej;

— promowanie wspolpracy regionalnej, zwlaszcza w regionie europejskim (EUR) ICAO, ze szczegblnym uwzgled-
nieniem wynikéw osiagnietych w zakresie rozwoju i wdrazania jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej
(SES) oraz prac Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA) w kwestiach dotyczacych ATM/ANS;
oraz

— wymiana ekspertéw technicznych w odpowiednich dziedzinach ATM/ANS.
3. Wprowadzenie w Zycie

3.1. Strony mogg ustanawia¢ ustalenia robocze okreslajace wspdlnie uzgodnione mechanizmy i procedury konieczne
do celéw skutecznej realizacji wspdlpracy opisanej w pkt 2.1. Te ustalenia robocze przyjmowane sg przez
Wspolny Komitet ustanowiony na mocy pkt 7 Porozumienia o wspolpracy.

3.2. Wspdlne dzialania na podstawie niniejszego zalacznika sg podejmowane w imieniu stron przez Prezydium zeglugi
powietrznej ICAO (ANB) i Komisje Europejska. Komisja Europejska moze angazowaé, tam gdzie to wiasciwe,
panstwa czlonkowskie UE i organizacje europejskie, w tym EASA, Wspdlne Przedsiewziecie SESAR, zarzadce
wdrazania systemu SESAR i EUROCONTROL.

4. Dialog

4.1. Strony regularnie zwoluja posiedzenia lub organizujg telekonferencje w celu omoéwienia kwestii zwigzanych
z ATM/ANS lezacych we wspélnym interesie stron, a w koniecznych i stosownych przypadkach koordynuja swoje
dzialania.
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5. Przejrzysto$¢ i wymiana informacji

5.1. Z zachowaniem obowigzujacych je zasad dotyczacych poufnosci strony propaguja przejrzysto$¢ w dziedzinie
ATM/ANS w kontaktach ze stronami trzecimi.

5.2. Strony zachowuja we wspdlpracy zasade przejrzystosci i prowadza wspdlne dzialania w zakresie ATM/ANS
poprzez wymiang, bez uszczerbku dla obowigzujacych je zasad, stosownych istotnych danych, informacji
i dokumentéw oraz ulatwiajac sobie wzajemnie udzial w posiedzeniach.

5.3. W tym celu kazda ze stron okresla procedury wymiany informacji, gwarantujac poufnos¢ informacji otrzymanych
od drugiej strony zgodnie z pkt 6 Porozumienia o wspélpracy.

6.  Uczestnictwo w dzialaniach w zakresie ATM/ANS

6.1. Na potrzeby realizacji postanowieri niniejszego zalacznika kazda ze stron zaprasza w stosownych przypadkach
przedstawicieli drugiej strony do udzialu w charakterze obserwatora — zgodnie z regulaminem wewnetrznym —
w dzialaniach i posiedzeniach zwigzanych z ATM/ANS w celu zapewnienia $cistej wsp6lpracy i koordynacji.

7. Wymiana informacji i wynikéw analiz w zakresie ATM/ANS

7.1.  Bez uszczerbku dla obowigzujacych je przepiséw i zgodnie z odpowiednimi ustaleniami roboczymi, ktére nalezy
opracowal, strony dzielg si¢ istotnymi informacjami i danymi dotyczacymi ATM/ANS, jak réwniez wynikami
analiz dokonywanych na podstawie tych informacji i danych.

7.2. Strony SciSle wspélpracuja w ramach dzialan podejmowanych w celu zagwarantowania bardziej skutecznego
przestrzegania norm i zasad postgpowania (SARP) w UE oraz w innych panstwach. Taka wspélpraca obejmuje
wymiang informacji, usprawnianie dialogu miedzy zainteresowanymi stronami oraz koordynacje wszelkich
dzialafi pomocy techniczne;j.

7.3. Na podstawie swoich dzialan w zakresie przegladu wynikéw i ustalania celéw, a takze monitorowania realizacji
centralnego planu zarzadzania ruchem lotniczym w Europie UE wspiera ICAO w opracowaniu globalnego
podejscia opartego na wynikach i globalnego podejscia do monitorowania realizacji GANP ICAO i jego metodyki
ASBU. Przy opracowywaniu swoich globalnych podejs¢ ICAO odpowiednio i jak najlepiej wykorzystuje istniejace
lub bedace w trakcie opracowania materialy UE zwigzane z rozwojem i wdrazaniem jednolitej europejskiej
przestrzeni powietrznej.

8. Kwestie prawodawstwa i normalizacji

8.1. Kazda ze stron zapewnia, aby druga strona byla w pelni informowana o wszelkich stosownych aktach ustawoda-
wezych, przepisach wykonawczych, normach, wymogach i zasadach postgpowania, ktére moga wywieraé wplyw
na wykonanie postanowienl niniejszego zalacznika, oraz o wszelkich wprowadzanych w nich zmianach.

8.2. Strony na biezgco powiadamiaja si¢ wzajemnie o wszelkich aktualnych projektach zmian w obowigzujacych
aktach ustawodawczych, przepisach wykonawczych, normach, wymogach i zasadach postgpowania, mogacych
wplyngé na stosowanie niniejszego zalacznika. Tego rodzaju powiadomienia moga réwniez dotyczyé, w razie
potrzeby, udostgpniania odpowiednich instrumentéw planowania takich jak stosowne programy roczne lub
wieloletnie. W zwigzku z tego rodzaju zmianami Wspélny Komitet moze zadecydowaé o odpowiednim
dostosowaniu niniejszego zalgcznika zgodnie z pkt 7 Porozumienia o wspdlpracy.

8.3. Majac na wzgledzie dazenie do globalnej harmonizacji prawodawstwa i norm w dziedzinie ATM/ANS, strony
konsultujg sie ze sobg w kwestiach regulacji o charakterze technicznym w zakresie ATM/ANS na poszczegdlnych
etapach procesu legislacyjnego lub prac nad normami i zasadami postgpowania (SARP), a w stosownych
przypadkach zapraszane sg do udziatlu w pracach stowarzyszonych specjalistycznych gremiéw.

8.4. W tym celu UE i ICAO dokonuja dalszego usprawnienia wspélpracy w celu zapewnienia terminowego przegladu
przepiséw UE po wprowadzeniu przez ICAO zmian do zalacznikéw do Konwencji o miedzynarodowym
lotnictwie cywilnym (konwencja chicagowska) i wniesienia w odpowiednim czasie wkladu w prace ICAO, gdy sa
rozwazane odpowiednie zmiany w zalgcznikach dotyczagce ATM/ANS.
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8.5. ICAO dostarcza UE aktualnych informacji na temat podejmowanych przez siebie decyzji i wydawanych zalecen
dotyczacych norm i zasad postgpowania (SARP) w zakresie ATM/ANS, udostepniajac pelng zawarto$¢ pism
panstw nalezacych do ICAO oraz biuletynéw rozsytanych droga elektroniczna.

8.6. W stosownych przypadkach UE doklada staran, zeby obowigzujace prawodawstwo UE bylo zgodne z normami
i zasadami postgpowania (SARP) ICAO w zakresie ATM/ANS.

8.7. Z uwagi na to, ze centralny plan zarzadzania ruchem lotniczym w Europie jest $cile zwigzany z GANP ICAO
i zawartg w nim metodyka ASBU, UE — we wspdlpracy ze swoimi pafistwami cztonkowskimi — bedzie wspieraé
ICAO w opracowywaniu norm i zasad postepowania (SARP) oraz materialéw pomocniczych dotyczacych nowych
wymogéw w zakresie ATM/ANS w oparciu o swoje potrzeby i do$wiadczenia zwigzane z wdrazaniem SESAR.
Podobnie ICAO bedzie wspieraé UE w aktualizowaniu jej norm dotyczacych globalnej interoperacyjnosci
w odniesieniu do nowych wymogéw w zakresie ATM/ANS na podstawie swojego GANP, metodyki ASBU oraz
zwigzanych z nimi planéw dzialania.

8.8. Niezaleznie od zobowigzan panstw czlonkowskich UE jako sygnatariuszy konwencji chicagowskiej UE angazuje
si¢, w stosownych przypadkach, w dialog z ICAO stuzgcy udzieleniu informacji technicznych w przypadkach, gdy
stosowanie przepiséw unijnych rodzi watpliwosci zwigzane z przestrzeganiem norm ICAO oraz stosowaniem si¢
do zasad postgpowania zalecanych przez te organizacje.

8.9. Podejmowanie wspdlnych dziatan w kwestiach prawodawstwa i normalizacji nie stoi w sprzecznosci z obowigzu-
jacymi procedurami przyjmowania regulacji ICAO, ani tez nie naklada na ICAO nowych zobowigzan prawnych
lub sprawozdawczych wobec UE lub jej panistw cztonkowskich.

9.  Projekty i programy pomocy technicznej

9.1. Strony koordynuja pomoc udzielang poszczegélnym panstwom w dazeniu do efektywnego wykorzystywania
zasobéw oraz zapobiegania powielaniu dzialan oraz wymieniajg informacje, w tym dane, dotyczace projektéw
i programéw pomocy technicznej zwigzanej z ATM/ANS.

10. Wspdlpraca regionalna

10.1. Strony traktuja priorytetowo dzialania zmierzajagce do przyspieszenia utworzenia jednolitej europejskiej
przestrzeni powietrznej, w tym odpowiednie dzialania EASA w zakresie ATM/ANS, w przypadkach gdy podejscie
regionalne oferuje szans¢ poprawy w zakresie gospodarnosci, nadzoru lub harmonizacji.

10.2. W zwigzku z pkt 10.1 szczegélna uwaga zostanie po§wigcona regionalnemu podejsciu opartemu na wynikach,
europejskim przepisom technicznym w zakresie ATM/ANS, funkcjonalnym blokom przestrzeni powietrznej,
funkcjom sieciowym zarzadzania ruchem lotniczym (w tym Europejskiej Komoérce Koordynacji Kryzysowej ds.
Lotnictwa (EACCC)) oraz wdrazaniu i monitorowaniu nowych koncepcji ATM/ANS opracowanych na podstawie
programu SESAR oraz centralnego planu zarzadzania ruchem lotniczym w Europie.

10.3. W celu spelnienia oczekiwan dotyczacych wspélpracy regionalnej utrzymuje si¢ Scista wspolprace miedzy UE
a Biurem Regionalnym ICAO w Paryzu, w tym wzajemne uczestnictwo w odpowiednich posiedzeniach (np.
Komitetu ds. Jednolitej Przestrzeni Powietrznej).

10.4. UE zorganizuje koordynacj¢ miedzy organizacjami europejskimi, panstwami czlonkowskimi UE i Biurem
Regionalnym ICAO w $wietle zakresu niniejszego zalacznika, w szczegblnosci w celu wniesienia wkladu do
regionalnych planéw ICAO.

11. Pomoc ekspercka

11.1. Bez uszczerbku dla programéw pomocy eksperckiej, opracowywanych poza zakresem niniejszego zalacznika, UE
doklada starant w celu udostgpnienia ICAO pomocy ekspertéw dysponujacych specjalistyczng wiedza techniczng
w odpowiednich dziedzinach ATM/ANS, na zgdanie realizujagcych zadania i uczestniczacych w dzialaniach
objetych zakresem niniejszego zalgcznika. Zasady udzielania tego rodzaju pomocy eksperckiej s3 okreslane
w ustaleniach roboczych przyjetych przez strony.

12. Przeglad

12.1. Strony dokonujg regularnego przegladu postepéw w wykonaniu postanowien niniejszego zalacznika, biorgc pod
uwage, jesli to konieczne, stosowne zmiany aktualnej polityki lub obowigzujacych przepiséw.
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12.2. Przeglady niniejszego zalacznika przeprowadza Wspdlny Komitet ustanowiony na mocy pkt 7 Porozumienia
o wspélpracy (zwany dalej ,Wsp6lnym Komitetem”).

13.  Wejscie w Zycie, zmiany i wypowiedzenie

13.1. Niniejszy zalacznik wchodzi w zycie z dniem przyjecia przez Wspélny Komitet i pozostaje w mocy do czasu
wypowiedzenia.

13.2. Ustalenia robocze uzgodnione zgodnie z niniejszym zalgcznikiem wchodza w zycie z dniem przyjecia przez
Wspdlny Komitet.

13.3. Wszelkie zmiany badZz wypowiedzenie obowigzywania ustalen roboczych przyjetych zgodnie z niniejszym
zalgcznikiem uzgadniane sg na forum Wspdlnego Komitetu.

13.4. Niniejszy zalacznik moze zostaé w dowolnej chwili wypowiedziany przez kazda ze stron. Wypowiedzenie takie
staje si¢ skuteczne po uplywie szeSciu miesiecy od otrzymania pisemnego powiadomienia o wypowiedzeniu,
chyba ze wypowiedzenie to zostanie za obopdlna zgoda stron wycofane przed uplywem szeSciomiesigcznego
okresu wypowiedzenia.

13.5. Niezaleznie od wszelkich innych postanowien niniejszego punktu, w przypadku wypowiedzenia Porozumienia
o wspdlpracy jednoczesnie traca moc postanowienia niniejszego zalacznika i wszelkie przyjete na jego podstawie
ustalenia robocze.
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